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30, o 36. Leftion.

CSid) jelbitdndiyg mit demjelben Megenftande vefdiiitigen
s fbmen, ift ein gutes Beien; demt e jrd
Rigewnter, bdie, wenn jie ebmmal an einem Orte  gewejen,
fid, nidht wieder dahin juriittehren,

(Sdven Rivteqaard.)

386. (iis. 1-4) A. Tert. [Vl 84 und Avbeitdplan]
Och de”t kunde vil ocksd var vin rvevi”sorn f me”r dn via”l ha skil att
frivga,] ty ba”st som brukspatronen sto”d diir och tfn“]ade vid fru Karin, si

2 tog han ett ho"gt spréng i vidret,] slog iho”p biigge a“rmarna ofver
huttvudet, gat 1”1l ett skavllande glidjerop och boudde Qedan att som en
riktig ga,“lnmg B ta fru Karin om li"fvet och da“nsa med henne ru’ndt
omkring sa”len som en hvivrfvelvind.] & Revisor Pelle Andrén rusade u”pp
ur soffan och i"n i salen,] dér han fick fa”tt, 3 i sin a’ndfadda och skra“ttande
lilla_bhu“stru,} i det han ro“pade: — & Ar du alldeles forba’nnad, Svante?
Skall du forda/rfva hustru min f6r mig?} Tag hi’t henne, siger jag, och
ge dig a”f in till din unga fru” i stallet, de”t ir bittre de"s. Kors,. kiira
Karin lilla, s& han fli'nger! @ Vili du ge dig a”f in till din hu“etra, du!] —
Och de”t lit inte brukspatron Svante Holter siiga sig tvad” ginger. Men niir
Pelle Andrén .tog sin Karin under a”rmen och ville félja me”d, s& 8 holl
hon honom sakta tillba"ka,] i det hon hvi”skade i hans ora: — 9 Du kan
girna komma me”d mig ut i di”tt rum litet, gubbe lilla,] <& fa vi komma
Sfvere’ns om hvad vi ska’ 8@ ha till J\V<1”]len] ~— Det bestdammer ju dn”,
min lilla vin. Inte kan vi vil vara s&” o artiga, A€ att bada tva” ga
ifri’n var fri“mmande.] — Men om nu de’n omtlgheten vore 12 den bii"sta
a‘rtighet vi kunde vivsa dem?] — Det begri"per jag inte. — Du begupel
det nog bi"ttre, #3B niir vi ]\ommer i"n om en liten stund.] — Och s& ble”f

METH. T0USS.-L., SCHWED. ORIG. U.-B- — 98y — 18



(Briej 18 386 —387 Dentide Wortfiigung)

det ocksd. Ty nir revisorn och hans fru om nagra minuter kommo i d6”rren]
sé fingo de se 4 en pai e’n gang ganska o“vanlig och ritt va’cker syn:,
15 de sigo nimligen den sto‘re, re“slige och mu“ntre bru“kspatronen pa
knd” framfor soffan] med sin unga hustrus a“rmar omkring sin ha’ls och
beti”ckande hennes ro“siga och le“ende lia“‘ppar med den e“na ky”ssen e”fter
den a“ndra, i det han mellan kyssarne o“upphorligt med u“pprérd stimma
u“tropade: — A6 Kan du forla”ta mig, Laura lilla?] Kan du férld”ta mig?
Jag har varit bli’7nd 47 som en ny“fédd va”lp.] Kan du f6rld”ta mig? —
Ja”, 18 med vi‘llkor, att vi re”ser i 6“fvermorgon,] hviskade unga frun,
med den 6 mmaste och gla“daste bli”ck pa sin ma“ke, som om han varit

tjungu ar, i stillet for ni‘ra fe”mtio. — A9 Nej, i“nte i 6“fvermorgon,
utan i mo™rgon,] jublade brukspatronen, i det han tryckte henne i sina
a“rmar. — Bra”vo! — ropade revisorn fran dé”rren, dir han st”od med sin

hustru och betra”ktade den fortju”sande sce’nen framme vid so“ffan. 20 De”t
kallar jag ett forstd’ndigt beslu”t, bror Svante!] Nu har du sji”lf tagit
trossen ombord! — Ja, och hi“danefter sli”pper jag den a’ldrig, — forsikrade
brukspatronen, i det de bada fru™arna ®14 si“go ps dem med sto“ra dgon,]
ty de” hade naturligtvis inte sett ®% bogse’ringen nere pi strémmen] eller
hort @3 sa’mtalet nere i tridgérden.] De bada paren %4 tillbragte nu
den tre“fligaste kva’ll i det lilla he’mmet dar uppe bland be"rgen,] och
nir de se”nt om a“ftonen ski“ldes at, @% tog brukspatronen ett si”kert 15™fte
af sina vinner, att de sommaren dirpa” skulle halsa pa” ho”nom och hans
fru” nere pa deras stora bru”k] och sta'nna dir 2@ ofver den va“ckra
Arstiden,} sivida revi”sorn kunde skaffa sig ®97 tja‘nstledighet fran tullen.]
Pa vi”gen ned till va’gnen passade Laura pa” och %8 hvi“skade i sin
vininnas Ora,] medan herrarne gingo nagot féru”t. — @9 Sniavlla Karin,
hvad sa“de du &t Svante, som till de"n grad kunnat féri’ndra honom till
sin f6rdel?] Du maste tala om for mig, hvad det va”r. — Det skall jag
sivga dig, $O nir vi kommer ne’r till er,] — svarade Karin leende, savida
du inte di” har fatt veta det p4 a“nnat hall. — Did"rmed skivldes de att
och B4 morgonen dirpa”] for verkligcen brukspatronen he’m med sin unga
fru, till sto”r harm fér l6jtnant Fri”tz, som for sina kamrater sedan brukade
‘skry“tande beri”tta, B att om hans kusin endast hade fatt stanna ett
pa’r veckor till, s& skulle han bestd”mdt inte suckat forgi”fves.] Men nir
sedan revisorn och hans snilla Karin kommo ne”d till brukspatronen, si
behéfde hans unga fru” inte $& af Ka“rin begiira nagot sva’r pa sin fraga, |
ty att hon li“nge sedan fatt de”t svaret B4 pad a™nnat hall;] kan man sluta
da”raf, att redan avndra dagen efter deras a“nkomst & bar Ka“rin fram till
do”pet en liten fri”sk och fro™dig virldsborgare,] sfver hvars ni“rvaro Lau’ra
var s& ly“cklig och brukspatron Sva™nte s& sto”lt, $@ som om go”ssen varit
det mi rkvirdigaste underbarn i vi’rlden. |

387. (ltbung 5) B. Deutjde Wortfitgung. [Bgl. 35 wnd 70]

Und bas ju fragen durfte wnfer Freund, der Revijor, alle [mer dn vil] Urfadye
haben, denn gerade [bist] ol der Guidbefiber dort jtand wnd mit Frau RKarin fprad),
madpte cr einen hohen Luftiprung, fhlug beide Arme iiber den Kopf zujammen [thop], ftief
[gaf till] einen gellenden Freudenruf aus und begann dann, wic cin ridjtiger toller Menjd)
[galning], Frau Kavin wum dad Micder Fu faffer und mit ihr wic ein Wirbelwind im
Galon umberzutangen. , '

Der Reoijor Pelle Anbrén jprang [rusade upp] vom Sofa empor und (cilte) in
den Salon, wo er feine atemloje und ladjende fleine Frau auffing [fick fatt 1], indbem er rief:

— Bift e gang verritft, Spante? Willff du meine Frau umbringen? Lap fie
(03, jage ich, und gely du ftatt defjern Hinein zu deiner jungem Frau, dad ijt viel gejdjeiter
[battre]! Ad Gott [kors], lichbe gute Kavin, cv tanzt ja {iber Hald und Kopf [flinger]!
Willft du Hinein zu deiner Frau, bdu!
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(Deutide Wortfiiguug 387 PBrief 18)

Und bad [icf der Gutsbejiber Svante Holter fid) nidt gweimal jagen. Aber als
Pelle Anbdrén jeine Karin unter ven Avm nahm wnd (vem Gutsbejiser) folgen wollte, hiclt fie
ihn vorfidtig [sakta] guriid, indem fie thm ws Ohr flitjterte:

— mwfqe miv cinen Augendblid [litet] n dein Jimmer, mein fieber Alter, dann fonnen
wir bdaritber einig werden [komma ofverens om], wad wir zum Abendbrot haben werden.

— Das bejtimmit ja bu, weine licbe Freundin! Wir fownen dod) nidht jo unbisjlid)
jein, dafy wir beide von wnjerm Bejud) gehen.

— Aber wenn mun diefe [den] Unhilidyfeit bie befte Hisflidyfeit wdve, die wir ihnen
crmcqcu tonnen?

— Dag begreife id) nidt!

— Du wirtft & jdhon beffer begreifen, wenn wit nady einer LWeile (3u ihnen) Hinein:
fommen.

Und jo war ¢ and). Denn ald [ndr] der NRevifor und jeine Frau nad) einigen
Minuten in die Titr traten [kommo], fatten fic cinen gleicdhzeitis [ph en ging] ganj
ungedhnlidhen wnd redt Hiibjden Ynblid [syn]: fie fahen ndmlid) den grofer, ﬁof)en und
feiteven Guidbejiger anj den Knieen vor dem Coru mit den Avmen feiner jungen Frau
um den Hald (gejdhlungen) und ihre vofigen wund lddjelnden Lippen wit dem cinen Kuf nad)
dem auderen bededen, indem e gwijdpen den Kitfjen unabldfjig mit ervegter Stimme vicf:

— RKannft du miv verjeifen, lebe Laura? Kannft du mir vergeihen.  Jdh bin blind
wie ein neugeborner Hund gewejen!  Kannjt du miv vergeihen?

— Ja, unter der Yedingung, dap wir {ibermorgen reijen! flitfterte die junge Frau
mit dem  gdrtlichiten und jroflidjten Blid auj thren Mann, ald ob o Fwangig Jabhre
gewefen wdre ftatt nahegu finfiig.

— SJEcin nidt itbermorgen, Jondbern [utan) mnrqeu! jubelte der Gutsbefiser, indem -
ev fie in jeine Avme dritdte.

— Bravo! rvief der Revijor von der Titr, wo er mit feiner Frau ftand und die
enfzitdfende Sjene am Sofa  betraditete.  Dag nenne id) einen vernimftigen Entjdhluf,
Sreund Svante!  Jeyt Hajt du felbit den Trof an Bomd genommen!

— Sa, und von mm an [hiidanefter] lofp i) ihn widt 1wieder fret [skipper]!
verfidherte der Gutdbefiper, indem Ddie beiden Frawen fie mit gropen Augen an]'a[)cn denn
jie hatten natintlidermeife weder dag Bugjicren auf bem Strom gejehen, nod) dasg Gefprid)
unten im Garten gehirt.

Die beiven Paave verbradyten mumehr [nu] den gemiitlichjten Abend in dem fleinen
Heim dort oben in den Vergen, wnd ald fie fid) jpdt am Abend tremnten, nahm der
Gutsdefiger jeinen Freunden vag fidjeve Verjpredjen ab, daf jie tm folgenden Sommer ihn
und feine Fraw auf ihrem gropen Gute bejuden [skualle hiilsa pi honom| und dort wibhrend
per fchimen Jabhredzett bleiben winben, m Falle der Fevijor jid) Urlaub vom Jollamt
verjdhaffen  fonnte.

Auj dem Wege hinab jum Wagen benupte Laura die Gelegenheit [passade pd], ihrer
Freundin chwad ing Ofr zu fliiftern, wdhrend die Hevven vovangingen.

— Ricbe Karin, wad fagteft du ju Svante, bas ihn W dem Grade zu feinem
Lortetl verdndern fonnte? Du muft mir jagen, wasd s war?

— Dag werbe id) dir fagen, wemn wir ju eud) fommen, — antwortete Karin (ddhelnd,
wen du 8 nidit gu der Beit [d&] von anderer Seite [annat hil] erfabren Haben jollteft!

Damit trenuten fie fid), und am folgenden Morgen [morgonen dirpd] fubr der Guis:
bejiger wirflid) mit jeiner jungen Frau fGeim, zum groften vger des Qeutnants Frig, der
jpdter vov feinen Kanmeraden praflend zu erziblen pflegte, daf er, wenn feine Coufine nur
nody cin paar Wodjen biitte Dbleiben ditrfen, ficherlid) nidt -vergebens gefenfst habew winde.

Aber alg jpdater der Heoifor wnd jeine tihtige Kavin jum Gutsbefiber gefommen
waven, braudyte dic junge Frau von Karin feine Antwort auf ifre Frage zu fordern; denn
paf jie vor langer Beit [linge sedan] die Antwort von anbdever Seite erhalten Hatte, fann
man daraud jdlicgen, dap beveitd am jweiten Tage wad) ihrer Anfunft Karvin cinen feinen
gejunben und blithenden [frodig] Weltbitrger zur Taufe trug, iiber deflen Dajein Laura
o glitdlihy und der Gutdbefiger Svmnte jo ftoly war, ald ob der Knabe dad merfmiirdigjte
PWundertind der Welt gewefen mdre.
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. (Brief 18 388—389 Terterliuterung 2c.)

S [ S M hepet o 6. (Han stod och betraktade scenen.)
(l1b. 6-9) C-(S)'e!]cu'.nhﬂ'aj“ﬂg. 136] I3u cinem Rerbum der Tdtigfeit tritt im
] T Ecpwedijdyen jehr oft ein die dupere Gt’e'l'['uug
388.({15, 10)0,zcl‘ttt[autetuuq,lgﬂ (von liegen, figen, jtehen \u.1:\11.\'heé ‘?Lat_tgeu-

o N o 7| beeichnendes Verbum hingu, dad im Deutjdyen
1. (Berjdyiedene Flerionzjormen des Wortes | feine Gutjpredyung fat.

hufvad, Saupt, Kopj.) Die vegebmdfiae be= g s Geh sof §ogriset v [lag und)
jtimmte Form im Stnqular heijpt hufvuder (ha- “idlic] i Graje '
1w5-d°1). Die Umaangsjpradye hat jedod) meijt Man shgr, att han gick och funderade

M e T 0o & 1y - . f
vie 151’1.1" hu'."'il’ ({)“ mAt), o b“r’:): a’l.m; man fal, daf v |ging und] naddadyte
audy fury ausgejprodhen werden tann (G 'w-"1). : Han satt och & middag. niir jag kom
om -B[mai_ f)nt‘ die \.dz\l'lﬂ]plud)l ,,M Jorm | ev fjaf wnd] fpeijte su Mittag, als i) fam
l!"f"ud' u[]o.glﬂd) D(‘ll(‘\:'lllgl'llﬂl"(\ - Detlina= Han stod och pratade med borgmiistaren
tion) Dbe}l]'}lh’”‘m.'.(l'\ ..i")cflt{mtlml). W per ev |jtand und| jprady mit dem Biirgevmeijter
Umganadjprache Heipt die entjpredpende Jorm: o yoiven Qerba find i Edpoedijden 3u
¢ GY.amt ey . O ma TN . B e . N A !

i”i{.“"“’ﬁ v ';) _D,D,‘[I hl;“"_“\(h"‘ 1]1101;). ']‘“ cinent Beariff verjdmolzen.  Jn diefem qe=
“L.'[';"m %olm'l. L"ﬁ’” ‘I““‘_‘i.‘ll‘llu von '“h‘_”h"” wmeinfamen Beauifi leat die Scpwere in der
acbuloct }111 Jetpt aljo .Iu }‘_" (““'\ "_5'; }l' me | Hevcutung deé weiten Verbims und die Be-
gmtgc:]pl.ad)u lagt man hutvens oder RUNIL ey tyng deg erjten fommt jehrwenig gur Geltung.

2. (lif, bejt. Fovm lifvet.) Warter, DIC Deshald empfiehlt 5 fidh 3.B. aud) nicht, den
mit cinem als w aejprodjenen I endigen, ev=! shen gegebenen CSag:

Bhalten fv,wenn fie cine Endung mit mtl‘nutvnbcl_ul Man sfg. att han gick och Tunderade

Botal befommen, 3.8.: : Petwa in folgender Weije ju diberfesen:
knif (fnir) Dicjjer man jah, dag er im Gehen naddadte.
knifven  (fni"-wtn) bas Miefjer Dicje Uberfepung hebt dasg Gehen 3u viel

Dagegen, wenn | jeinen Laut hat, behilt 5 hervor. ]
diejen, audy wemnn dic folgende Silbe mit cinem | 7- (Unsjpradye vou scen [fen].) Die {dwe:
Votal beginnt: dijdhe Andjpradye des Wortes scen  (fen) ijt
wobhl von der deutfden zu wnterjcdheiden. Jm

telegral  (t8-["-qra’))  Telegrapl : :
eosr (te--ana)  oran) Edpwedijdhen hat ¢ nie den Raut .

telegrafen  (te-[-gri’-f*n)  der Telegrapl
3. (Umjdyricoener Jmperativ,) Vill chn go| i -
dig al in il hustra din! geh duqu deiner | B8, (lin. 11-14; 20-21) E. Lo)ungen [z 4)

(ot

arvau! . . . L Au 384, Gejprid 48. 1. Mun, reifen Sie nadh
Wt denr Befehl etven befondeven Nachdrnd | Stothotm? — 2. Nei, i) Habe meinen Plan geindert.

s geben, fat das Schwedifdye den Ausdrud | — 3. Wann geyt 2as Dampfjchif] nad Kopendhagen?

. S i Dancae o Y b | — 4. MNad) Kopenbagen gehen Dampfer reqehmiiBig
3 nl.l du.. vill ni.. Dam'g(n um btn Amperativ jcoen ':))?nu)tag,p‘.Wi)ttgmfb gm)lb %rcit(ﬁ ']5' @?0%
qelinder gu madyen, bedient man fih) dev Redes | fuiner qu vinent der fibrigen Tage? — 6. [Ja,] mand:
weije: du kan gidrma, ni kan girna. 380 al geht ciner audy Diendtags, aber er geht dan bes
Du kan girna komma wmed mig nt i|reitd wn vier 1hr des E’Jlm:gcn?. --1T. %l’t ‘bic]'c Route
it o et folg i . g S By i 1, e, o
4. (Uvjeftiva, die unverdndert alé Adverbia | ves Jahres. — 10. Ja, im Winter geht nur ein Boot

gebrand)t werden.) ... hon hall honom salkta | regelniftia nad) Kopenbagen. . . '
tillbaka, Das Wort sakta jadt, janift ijt 3;‘ 334, Gejprid) 49. J.,' M, jind Sie jujrieden
bier alé Moverh acbraucht. bicttivg aui -a 1xut.\5[)rcl‘lcgtgcxl ngfgunllg._sgabc_ue.w viel Sonne ?
Juer ale onerb g ) jelta auy —— 2.3, freifid), die Somnc jteht Hicr faft den gangen
fonnen ndmlid) ofjue  bejondere Gnbung aud) | Tag. Des Movgens haben wir jie in ven Jimmern,
ald Avverbia acbravdyt werden. ] die uud)bcr@h‘aﬁeaugcf;l)riiinh, bis ungefiahr 12 Uhr,
N e . , _ wnd dann Hhaben wir jie ded Nadymittaqsd i inter=
5. (Unzlafjung des ielativpronomens.) Im | Gy bi)‘S qegen 3 lll)r.-——-fi.ggun, :;?b(:gﬁsg)‘?;?lf)ﬁﬁ
Scpedijdhen fann dad Nelativpronomen, weun | yit viel ves Guten? — 4. Bisher find wir nidyt pavon
e6 Objeft ift uubd die Veutlichteit nicht davunter | beldftigh worden. — 5. Wi Haben nody niht viele
leidet, ausgelafjen werden. Dies ijt meijtens ;:’I‘:t‘];'353:‘:(0‘1!“331:‘;;:g?c‘l“[‘lt i,:{‘o‘}g"“‘g"‘}?g".‘"‘f‘}
SRy Y R ¢ Tage hier inNorden. Drei Vierte
;::; g;[‘wi:i;c*e‘;;;ng:el::]_g‘r‘?%“;l “:ﬂf'iﬂ ;l"g N | ned Nahredijt cc‘»ﬂBiutcn?nh)cinSBicrtc[fcin@ommer.—
: epen, der Fall, T. Jcb meinerieits finde den Sommer Hier bejchmerlid
Gin Beijpiel davon haben wir oben in 12: | genug, aber idy freue midy dariiber, b':ﬁ; 6i(! inir’f[id;
den husta- artighet vi kunde visa dem "”‘,‘%l"“g‘gf é[‘(i‘bié%;h;noffﬂ‘]l)fg?‘li St o ickic

) - . Ju 384, Ge 50. 1. Beab 3
b“‘,_beﬁe" Dojlichfeit, die wir ihuen er- i vollent Grnft‘c’ nad 9hncrifaesu“rc)i]'leglll?l—u—m;fﬁl‘;;?
weijen fonuen vaé it nein voller Emjt. — 3. Hajt du die Sadje aud)
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Brief 18)

-~ reiflicy fiberlegt? — 4. Du weikt ja, vag i) meinen Plag
bet Heren Ballin dereitd qetiindvigt habe. —H. e halte
did) allerdingd nidt fite fabhiq, cinen itbereitten Vet
au fafjen, aber ... — 6. Aber du weikt nidht, was id) dort
pritber witernefhnren werde, meinft duwoh(? — 7. Du
wirft jchon dein Glitd dort madjen, davon bin idh qang
fibergenat, aber wad verantapt did) gerade jet, deten
Plag hier ju verlafjen? — 8. Jdy habe beveits lange
dag ewige Ginerfei auf Heren Valling Kontor fatt,
wnd wad fann id) Hier gewinnen? Jur beften Falle
eine Bufage von 200 Kromen.

Bu 384, Gejprad H1. 1. Hajt du Kleiggeld? —
2.5, dag had’ id). — 3.Borge miiv denn HU Ove! [y
habe nur einent Fiinftronenjdein fier, wad dew will ich
nicht wedhietn, — 4. Gern. Willft vu nicht mehr haben?
—=5. Dante, nein. Du wivjt vas Finfzigorejtii€ ntorgen
suctictbefommen. N danfe div [Dant wirjt du haben|.
Anf Wicberjehen [Adiew mit div]! Fih habe o eilig.

Bu 884, Gejprid H2. 1. Hbvjt du, wieviel Uhr
ift es jeni qenau [wie viet ijt cine vichtig gehende ory?
—— 2. G5 ijt genau 7 Minuten nach 1,8, Gehi deine
(1) night? —— 3. Dody, fie it aber nidht in Ordmung;
jie lGujt. Sie it ion 12 Minuten vor 8, gebt aljo
wenigftens 1 Diinuter vov. — 4. € ift voch auf alle
Fitle bejier, dah fie vorgeht, ald wenn jie suritdbleidt;
febt drauchft vr wenigjtend nidht Anghi su Haben, ju
ipdt gutommen. — Wil du pun Buge? — 5. Jua, icy
will auj ein paar Tage, verreifen. — 6. Wann geht
per Bug? —7. 8y, 4. — 8.Da hajt du ja reidlid
Beit. — 9. Jn, iy war wue dugitlic, weil, als i
fiber den Marft ging, die Whr ver Peterstivde jehlug,
abev idy horte nidt, was fie jhlug. — 10. Sie fhluy
“natiivlid. hato. — 11 b hatte Angii, e3 fei jehon
prei Bievtet. Wie lange Beit brand)t man pum Bah:
hof? - 12. Diditend 10 Minuten; wir jind jpi-
teftens H Minuten vor 8 vovt. Kowm, i) gehe wmit.
— 13. Das ijt [oar] wett von div; aber i fiirdte,
wir miiffen und dody Decilen. Der Bug geht in
20 Minuten, wund iy muf guerjt cinen Fahryjdhein
paben. — 4. Gehen wir denn!

Su 354, Gelprid 53. 1. Jd) fomeme, 1w die
Wiijdye abzuholen. — 2. So, Sic feg] jind die Wajd)-
fran. Das it qut. I Habe die Sadyen dort auj dem
Stubt gufantengelegt. Der Jeteel tiegt obenan. Seien
3ie fo freundlid) nadyzuveduen, ob e [er] ftimmt.
— 3. €5 fehlen hier ywei Kragen und ein Paar Nan-
johetten, g it aver cin Tajdentudy su viel. —
4. Sdjreivent Sie denn das auf! Wann fann id) vie
Wafdye suritdbefommen? Jeh mup jic unbdedbingt 6ia
Freitag haben. — 5. Dag qeht niht.  Jeh werde jie
o bald wie mbgli) bringen, ader am allerfrithiten
[bad allerfrithite 1jt] Sonutag.

Ju 385, Nujgabe 74.

Rrieg im Frieven. 450 Sdhiigen in Stodholm.

@5 hat die beiden (egfen Tage dranfen in Katnis
titdgtiq gefualtt.  Wean nicht vie grogen Scheiben,
die fid) innveru [am Biteften] in ihrem Wallgraben
drebten, dagewejen wdren, witrde man jid) bei reicher
Phantajic — 2. . bei {ehr veider Phautajie — mitten
in den ruffijd-japanijhen Krieg in ein fleined BVor=
poftengefecht Hineinverjest glavben tonnen. [E3 ijt]
aber felbjtverftandlicy ieber Rufien nody Japance
[gewejen, dic] (haben) diefe Wujif, dic jeiner Zeit
,oanad“ vie Kar(d X1I. werden jollte, die ber Kugeln
(ndmlicg), qemadit [faben], Jordern 450 ritjtige
Sdiigen aus vem RHegicrungsbesivt Stoctholm, die
der Eintadung ves Schiigenbundes ded Vesirfs jum
YPreigjdicfen wm dic vom Staate und von Privat:

leten geftifteten YPreife dics Jabr wie -bei fritheren
Gelegenbreiten Folae acleijtet haden. Atjo cin BVolf
it Waffen, das draufen im qrien Walde Krieq
i Frieven jpielte. Von 10—6 Uoe au Eonnabend
und S—= am Sowitag jdjofjen jie innmerfort ohne
g evmitden, wnd gwijdendurd) gingen jic anf den
CSteagen Stodholms umber und jafen mit iGren
jdpweren Mavjergewehrer Furdt cinjagend aus. Gin
Teil glingie it Mengen von Medaillen auf der
Bruft, aud Gold, Silber und Browge, cinige trugen
[Batew) die neue gui audjehende graugriine Schiten:
witiform, dic meiften aber jeigten durd) nidts anderes
a8 das Bundesabjeidgen an der Miise ifre Eigenfdaft
als Schiigen an. — 5 e am Sonntaguad)=
mittag verjanumetten jidy dic Schiigen aui Stanjen,
wo dic Preisverteilimg volzogen werden jollte. Das
Wetter fab fehr drohend aus wnd bidweifen jrrdmte
per Regen [herunter], was gewif jur Folge hatte
[madjte]. dap der Bujpruch ju viejem Teile ded
Programms des Prewdjdyieens nigt jo vege wurde,
wic fonjt Jicher (dev Fall) gewejen wire. Die gewdhn: -
tidjen Stanjen=Bejudjer Jdhlojjen jich aber ven Schitgen
auf Gollihc}t an, wo die Preioverteilung ftattfand;
wtd es war eine jienlich detrddyiliche Menge, die jid
verjammelt hatte, wm die Sdyiigen ihre wohlverdienten
Preije empfangen gu jehen. — Die Feier wurde durdy
¢ine Nede ved (Herrn) Doftor €. . Wejte erbifuet.
Tie Hebe wurde mit Handeftatihen aufgenommen {be=
aritft]. — Nachpen der Oberjtlentnant Giftis Bergen:
jiriahte das [ein) Hod) auf den Kbunig uud dag Vater=
{and audgedradt hatte, faud die YPreisverteihng jtait.
NRachher vurde ein gemeinjumned ciujaches Abendejfen
auf Sfanjen eingenonmten.

Su 385, Aujgade 75.
linjer Land.
linjer Qand, unjer Land, unjer BVaterland, flinge
(auf, o, teured Wort! it Hebt fich cin Berg gegent
ben Hand ded Himmels, nidt jentt jidh ein Taf, nidt
wird cin Strand befpiil, mehr qeliebt ald unjer Land

" Nord.

Wir licven dad Branjen unjerer Strdme, Ddie
Spriinge unjerer Biicje, unjere winterlide Sternnadt,
mtjere felfen Sommernddte [Soumerhelle| alles,
alles, wad Hier an Gejehenen und Gehortem unjer
Hery etmmal deweqt hat.

Dier ift o8 uné ficb, biev it & und wobl, bHier ijt
s alled pefhert. Wie audy vas Gefehict unjer Lod
werfe, et Qand, cin Vaterfand Haben wiv crhalien:
Was gidt ¢& aui Sroen mehr wert fener wnd lieh ge:
falten yu werden?

nd hier, und Hicr iff diefed Land, wijer Ange fieht
¢3 fier. Wir finnen unjere Hand ausitreden, auf
See und Strand zeigen wund fagen: ,Eieh dag Land
port! Dad ijt unjer Vaterland!* o

Deine Blitke, nod) it der Kuojpe gejdlofjen, wird
cimmal aug dem Bwange Hevausreifen. Sieh, aus
unjerer Qiebe wird dein Gfang, deine Herrlidfeit, deine
Freude, deine Hoffnungen entjtefen und lanter wird
etnmal unjer vatertinvijder Gefang tdnen.

Lojung der Aujgade 72 A. [Vgl. tningshiitte.]

knitn. — siten. — anforanden. — hjirtan. —
dron. — hillten. — byten. — fron. — arbeten. —
giirden. — afseenden. -— bin. - riken. -— minnen.
— hiiften. — liften. — hufvuden. — fisten. —
vedtrin. — stillen. — hiingslen, — oOren. — arhun-
draden. — Aartusenden. — Aartionden. — erkin-
nanden. — tiicken, — moten. — wirken.
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Lojung der Anjgabe 72B. [Bgl. Ofningshifte.]

tdena. — oronen. — ogonen. — omrddena. —
stiillena. — lynnena. — niistena. — forhillandena.
— snorena. — styckena. — lytena. — litena. —
sinnena. — mirkena. — vedtriina. — loftena. -—
hiiftena. — rikena. — bina. — girdena. — arbe-
tena. — biiltena. — 4rhundrandena. —- erkinnan-
dena. — hufvudena. — afseendena. — minnena.

— anférandena. — frona.

ojung der nfgabe 73. [Bal. Ofningshafte.)

lifven. — erdfrarne ober erfrarna. — tagen, —

facken. — lirarne ober lirarna. — minnen. —
skenen. — fiderna. — fallen. — repen. — godsen.
- — portriitten. — riden. — fartygen. — monstren,
- - fostren. — trivden. — fingren®. — felen. — &ren.
— spelen. — uren. — svirden. — kontoren. —
registren. — handlandena. — kloten. — hatt-
makarne odey hattmakarna. — faten. - ryttarne
oder ryttarna. — pulvren. — grisen. — flider-
missen. — Dbladen. — folken. — férledarne ober
forledarna. — numren. — respassen. — talarne
oder talarma. — barnen. — ljusen. — orden. —
broderna. — forslagen. — brefven. — frimurarne
ober frimurarna. — husen. — torgen. — begiren.
—— stiftarne odev stiftarna. — fruntimren 0d. frun-
timmerna. — rofvarneoderrdfvarna. — fynden. —
benen. — bergen. — sitten. — faren. —— fonstren
ober fonsterna. — anstiftarne oder anstiftarna, —
filten. — djuren. — héren. — saren. — forestin-
darne ober forestdndarna. — papperen. — hvalfven.
— hiren. — hornen. — skotten. — borden. —

dragen. — kejsarne oderkejsarna.— valen.— klos-
tren. — knepen. — lasen. — kontoren. — profven.
— kreaturen. -— jigarne oder jiigarna. — ombuden.

— halen. — golfven. — taken. — kirlen. —
kiittarne ober kiittarna. — konen. — svinen. —
skrinen. — lejonen. — baden. — roren. — Liro-
verken. — biblioteken. — perserna. — palatsen.

— banden.— distrikten. —slotten. — omsvepen. —
glasen.

390. Gramen.

1. Weldes Gejdhtedts jind bic Subjtantiva der
1V. Deflination?

2. Auf welden Vofal enbdigen die meificn hierfers
qeporenden Subjtantiva ?

" 3. Wie Heipt ver bejtimmibe Artifel im Pluvat fiir

dic Subftantiva der 1V. Detlination ?

4. it Ihuen erinmer(ich, wad wir iiber das Wort
hjirta aejagt Haben?

5. Wie Heipt der Plural von dga und jra?

6. Bu welder ctlination qehovren dic Ableitungen
auf -else?’

7. Weldyes Gejdhlechts find die Subjtantiva der
V. Detlination ?

8. Welhe Subjtaniiva vowm det-genus gehen nad
der V. Deflination ?

9. Weldye vom den-genus?

10. Welde Subjiantiva dicjer Deflination Haben
lmlaut?

11. Wic heipt gas im Plural?

12, %Wad wifjen Sie itber den Hejrimmiten Artifel
im Plural fiir Subjtantiva der V. Deflination ?

* @ewdhnl. fingrarna.

me. 15 F. @Grammatif. (51]
391. cingufor im Sdwedijden,
Plural im Dentjden und nmgetehrt.

Ginige Subijtantiva werden nur im Pluval,
andere wieberum mur im Singular gebraudt.
Wir berindfichtigen fier nur die Worter, bei
denen die beiden Sprachen im Numerus ab-
weidjen.

1. Rur im Singular.

en glidje (gl@0-j%) Freuden
ett hopp  (H3p) Hojfnungen
ett lappri ({687p-ri) RKleinigfeiten
ett narri  (nd'w-i) Narrheiten
ett skimt (jdimt) Ederze

{doch a. pl.)
ett tack  (tdf) Danfjagungen

2. Nur im Plural.

bannor (bdn-8r)  ESdelte
blanor (bla*-ndr)  Wery
gronsaker (Qr'n-pa-for) Gemiife
klader (flar-ver)  Unzug

pe[noi]ngar (p&[n-1nd-tr) Geld

utskylder (&'t-{d)il-der) Steuer

sopor (BA-pdR)  Kebricht

viignar (wdns-niar) RNamen,- in der
Wendung: pd ndgons viigoar imn
Namen ciner Perjon

Athiafvor  (8°t-ha-wdr) Gebdrde

392, Mugleide Pluratjorm — un:
gleidie Bedentung:.

Ginige  Subjtantiva, bdeven  Singularform

gleidhlantend ijt, Haben bei verfdhicdener Be=
dentung ungleichge Pluraljormen:

pl.
en ark (arf) Ardye arkar
ett ark  (drf) Bogen ark
en bal (bal) Ball baler-
en hal (bal) Ballen balar
cn bank  (bandf)  Sandbanf bankar
en bank  (bdnd)  Geldbanf banker
en bhok (baf) Bud) bocker
en bok *  (baf) Budye bokar
en bors  (bOrp)  Geldbirje borsar
en bors  (b3+f)  Birje bérser
ett bride (brd -d®) Brett brider
ett bride (brd*-v%) Brettjpicl bridspel
en grund (gré&nd) Grund grunder
ett grund (grdnd). Unticfe  grund
en ging (gdn®)  Mial ghnger
en gng (gSn8) Wy glngar
ett land  ([dnd)  Icid) liinder
ett, land  ([dnd)  Qand(ticine land

Parzelle Acder={Garten=)land)
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pl. 2. Blural auf -r haben folgende:
en list (fTgt) Leijte lister - pl.
en list (figty it (fenlt) landtho  (ld*ut-ba) Baner  landtbor®
en not (ndt) Nuf notter stadsbo  (Btit'tg-ba) Stadt=  stadshor®
ett nst  (nbf) Bieh not bewohuer
‘en pris +  (prif) Prife  prisar hustru (§5°p-trd) Gattin  hustrur
ett pris  (prif)  Preis pris. - jungfru (18 n8-fr8) Jungfrau jungfrar
en pris  (prip)  gefaperted priser ko (fw) Kuh kor
Fahrzeug klo (ftw) Sralle klor
en regel (rE-g°l) Riegel reglar mo (mb) Maid mor
. (ré-glir) rd (r0) . Jtabe rar
en regel  (r&-g°l) Negel regler sko (pfa) Sduf skor
(rE"-gf®R) (orm)std  ({wrm-] Blind- slar
en skink (jdinst) Bigett, skiinkar Blo) ihleide
Sdenttijd) ta (t8)  Bebe tar
en skiink  (jdindf) Gejdenfe  skianker vallmo  (wd*[-mii) Mohnblume vallmor
en sla (Blo) Quierfoly  sldar vri - (wrd)  Ede vrar
en(orm)sla (pld) Blind- slar .
jehleidhe : .
en vals  (wdlp) Walze valsar 1 594, %D[tunrrat [246)
en vals  (wdlp) Walger * valser ) o ) .
— ett turist- (t8-rt"Bt-  Crinnerung
90 o ms (arae minne s. 1V min-°) eined Tourijten
393, 111118[]8[?}1081!]2 ‘B[lllﬂh en turist s.I[I'(té“i-RY’f;t).) Tourijt !
btlbnugen. en tur s. III (i&R) Towr
1. Blural auf -a Haben: ett nlinneS.IV(I.IIY‘.H-&) @ri_nnmmg
a) mehrere Subftantive vom det-genus auf en skiss s. 1T (BfTp) Sfizze
-um, wenn dem -um cin Konjonant vorfer= Gustaf (g8°p-tdw)  Gujtav
acht, 3.9.: : Geijerstam  (jdi*-e-rftdiny) Familienname

‘ pl.
faktum  (J@f-t8m) Tatjade  fakta -
centrum (Ba"n-trém) Sentrum  centra
pensum (pa‘n-gdm) Penjum  pensa
skriptum (Bri*p-t8u) Sfriptum  skripta
neutrum (ued’-trdm) Neutrum  neutra®

b) cinige mehriilbigen Subjtantiva auj un:
Detonted -on, 3. B.:

o L.

lexikon ([a"f-Bi-f8n) Wirterbudy loxika*

¢) einige anf -ma, -men und cine geringe

Anzahl auf -us und - mit gewiffen Ver=

dnderungen ded Stanuned dved Singulmd, 3.9B.:
L.

komma  (f6-md) Komma  kommata®¥
schema  (jde"-md) Sdhema  schemata®
tema (te"-md) Aufgabe, temata®

Thema
diktamen (pif-ta"-mPn)Diftamen diktamina

examen (if-pa’-m®n) Cromen  examina
specimen  (ppé’-Bi-m®n)  specimina
tentamen  (tan-ta"-men) - tentamina
nomen (n@”-men) " nominat¥
genus (jt"-néH) genera®¥
tempus (t&"m-p&j) tempora®¥
onus (-né6R) onera

* Meift nady 11,
# Gewihnlidh nad) V. Komma aud nad 1.

11 ett dammoln s. V (dd m-mdin) Staubwolfe
ett damnm s. vhne pl. (dim) Staub
damma ». 1 (dd'm-d) ftauben
damma af (ddm-d-a"w) abftduben

dammig adj. (dd'm-i) beftaubt
eft molns. V. (mdln) Rolfe
mulen adj. - (m&-l*n)  bewslft
mulna . I (ma‘lud)  mit Wolfen
itbersichen
1] sopa v, I (BT -pi) tefren
sopor s. 1pl (B-psr)  Kehridyt
17en landsviig (I&'ng-wdg) Landweg,
s. II Chaujjee
2] Mora (ma*-rd) Name eined
RKirdyipiel8 in Dalefarlien
2jen by s. 11 (b@) Dovf
2] en backe s. I1 (bit-%) Hirgel
2] bortom adv. (b3*-rtdm)  dahinter

3] ett monument (nidn--ma'nt) Denfnal
s. V

4] en pelare 5.V (pe-lir-4) Sdule

5] en dikesren (bi*-f°B-ren) grasdbewadyfener
s. IO Grabenrand, Rain

ett dike 5.1V (d1-1°) Graben

5) ett kovnfalt (fawvu-fidlt) Gerftenfeld

s.V

ett, korn 5.V (furn)  Kdrudjen, Gerfte

#* Nud) ~boar.
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ett filt sV (filt) Feld lis
6] ett fruntim-  (jré n- tfm-“rf', Damen: 15
mersparasoll  pi-nrd-§6) Sonnenjdyivm !

s. [T (

ettt fruntimmer .V (jré n-tim-"r) Dame
ett pauasoll  (pda-rd-§67() Eonnenjdyirm
s 1LE !

7] en fird s. 11 (fé<d) Heife, Fahrt

fardas @, dep. L (J@-DAR) veijen
T} kring ado. (fnin® unther

7) en befolkuing (b&-f5"(f-nind) Beodlferung

sl
befolka v I (bE-fo"{-td)  bevidern
folk s.V (olt) Bolt
7] en kulle s. [T (£6°(-*) Andihe, Higel
7] kasta o, [ (£l "p-ti) werfen |

8] hinna frimn 2. TV (hin-d-frd’m) anlangen |

9] locka w. | (15£-8) {oden
T 9] higra w. 1 (ha‘g-rd)  vorjdpeben

en higring s. 11 (ha‘g-rin%) Quftipicgelung !

10] g“d:t v IV (qﬁ‘-bﬁ) g](‘itc"
10] en bjork s. 11 (bjrt) Birte

10] granbevaxen  (yri‘n=bt- mit Tannen be:
adj. wit-en) wadjen, dejtanden
vaxa . oreg. (wdt-iy  wad)ien
10] solbadad ady. (ul-ba-bdd) w der Eomne
» gebavet
11] hivlig ady.  (ha-+1i) ferrlidy
hirlighet s, IH (ha(i-Het) DHevelichieit
forhirliga 2. 1 (fo-hE-1(T-i)) verherrlidn ;

12] en maltid s. IIL (md™(-tid)  Mahlset
etb wal .V - (mdl) Diag;, Biel
en tid s. 11T (tid) Seit

12] ett lynne s. IV ({ii'n-8) Qaune

12] ett alsked
s. obne pl.

afskeda o. T -

@w-jdye|d]) Abjdyicd

(3" w-{che-di) uc\'{\'(\id)icbcu

12] en nejd s. 1T (niid) Gegend
12} en grind s. 11 (grinjd])  Gattertor,

Hedenti |
en grindpojke (grin|d)- poi-f*) fuabe am

s ]I, Gattertor !
12] gri nod(l a(// (ard p-griid)mit Gras
bewadyjen
ett grits sV (ardf) Gras
gro o, 111 (grG) feimen, wadyjen
13] en byggnud  (bit‘g-ndd)  Gebdude
s 111
bygea . Il (bli'g-d) bauen
bebygea o, LL (bf-bi'g-8)  bebauen

13} en back- (b E-fl5¢-
slutining 5. 11 nind)

SHitgelabhang

C18] uppriitt ady.

1 18] krusa o, L

en ~]uttmn~ (BB t-nind)  Abhang,
s. 1 Bisjdjung .
shutta s, T (Jlét-8) neigen
15] en stuga s. ITL (fta-qd) Hittte |
15] ett stycke s. IV (ptif-") Ctiict ;

296

23] bo w. TII

15] en grupp s. 11 (grép) Gruppe

15] slu) nklig ady. (Bfriin8E-11) runzlidy

en skrynkla  (BERGnS-flF) Hunzel
S.

15| ert gumma s.1 (g8'm-d) altes Yeib

16] ett skote s, TV (jhp*-t°) Edyoj
16] sla sig ned fich nieverfnfjen
16} cn ro (RQ) NHuhe
s. ofe pl.
en oro (2*-ri) Mnruhe
s. ofjne pl.
ovolig ady.  (@-gi-ll)  unrubig

U7} uistriicka o U (@t-ptraf-a) ausjtredin
steiicka o LU (Btraf-d)  jtreden
(8'p-rat) aufredyt
18] it pd huk (hat) | "
huka sie ned o, 1 (p-tp) | 1 hoden
18] hopviken ady. (hu'p-wi-fn) jnjammen:

aefaltet
vika ihop (wi-fd-i-hi'p) ujanuviten=
. 1V falten
18] lysa . 11 (la-pa) lenchten
cth ljus 8.V (jag) Licht
18] et solljus (puclap)  Sonnenlidy

s, obue pl.
18} glithea s, L
ett glitier

s. ohne pl.

glisern, glittevn
Glitter, Flitter

(gt t-ra)
(glt"t-2R)

frdujein
Mittagdwind

(fra™-pi)

(mi™d-dp=
win|d))
(pté g-a) _Edyatten

(wi[-wd-Bat) jid) wdlben

18] en middags-
vind s, IL
18] en - skugga s. 1
19} hviilfva sig
. Il

et hvall s. 'V (i) Gewdlbe
19] otvoligh adv. (-tri-lit) unglaublid)
tro w. 111 (tra) glanben
19] en sky s. 11 (jehii) Wolfe
19 nd o TH (nd) crretcen, crlangen
20] skarp adj. (BEdRp) jehary
en skirpa (Jhi r-pd)  Edirfe
s. ohne pl.
20] en konbur (fon-ta'r) Wi
s. LT
20] en trakt s, 1L (tratt) Gegend

auf und ab,
hin und bher

21| fram och tillbaka

22) e#t tillalle  (t(-al)  Oelegenbeit
s IV
tillfallig edj. (-6l jufdllig

tillfilligtvis adv. (t0al-it- jupalligers

. Wig) weile
tillfallighet  (f0(-fal-i-het) Jufall
s, T
(bw)
boning s. 1L (b -uind)
bostad s. IIL} (bu -ftad)

wofuen

} Wohnung
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24] ettt sund sV (jénd) Dieerenae

26 hittills edo.  (h0-tilf) bisher
26] vaggn o L (wig-i) wicgen
en vagga 5. [ (wd'g-d) Wiege
26) en min s LLL (min Miene
26| stivra o, [ (BtUR-6) jtavren
28] inleda v. 1T (u-le-dd)  clnleiten

cn inledning
s. 1
28] ebt sambal 5.V

(Cn-{eo-nin®) Cmleitung

(im-tal)  Gejprid)

samtala v, L (Ba m-t3-(d) Jid) unterhalten
29) ett landskap ([@n-pfap) - Landjdaft
s.V
30] ruska . 1 (RB-fi)  jdhirtteln
307 e kropp s. LI (frip) RKorper
kroppslig ady. (fepp-f)  forperlid)
81} entonigt adv. (n-ti-nit)  cintdnig
31 skygen v L (jdivg-i)  Jdyeuen
skygg adj. (jdiig) idyen

31 allvarsam ady. (@ -wi-rigdn) conjt

395

(. 16-15) G. Ronverjation.;ss

1 Hyvad kunde vae viin revisorn? [Han
kunde .., dirom.]
2. Hvad gjorde brokspuairon(en) bist som

han stod och tadade vid fru Karin?
. Hyvad gjorde han som en rikiig gal-
ning?  [Han bovjade ...
. Hvad gjorde rvevisor Pelle Andrén?
. Hvem fick han (Jdie fatt 17
. Hyvad utropade Pelle?
. Hvad e inbe Svante Holter siga sig
tva glngery
. Hyvad gjorde Karin, di Pelle ville fslja
maed Svante?

T

-1

9. Hyad hviskade hon 1 osin mans om?
Lo, Hyvad skalle de komma ofverens om?

IHvad de skulle

Lo Hur oartiga kunde de inte vara?

2. Hvad sade Karin, atié den owrtigheten
vore? ‘

ett allvar (@' f-war) Gt
s. ofne pl. .
allvarlig adj. (@ (ava-rli)  ernit
32| nicka v. L (nif-i) niden
en nick s. 11 (nif) Kopfuiden

32] hetiinksamt
adv.

(bE-td n9f-pimt) Oedentjam

hetinka o, 10 (bé-td n9-t8) bedenfen
32] matt adj. (miit) matt
5] grann adj.  (gRin) hitbjd), pridtig
en grannlds  (qran-(of)  Schmud
s 11
35 ro w. 111 (K1) rudern
35] en tystnad  (titvht-ndd)  Sdpoeigen
s. ofne pl.
tyst adj. (tipt) el

35] fortfura o, IV
ATt tride v |

(frrt-fi-nd) fortfahren
(tra*-[d)  jdwer arbeiten

en tril s 1L (tral) Stlave
37 en graf s 1L (graw) . Grab

begrafva v, IV
begrafuing

(bf-qri"-1wd) begraben
(bE-graw-ning) Beerdigung

s. 11
grifva v, II,  (gr@*-wd)  graben
jelten IV
38) skymma v, I (jii'm-d)  dnumern

skymning s 11 (it m-nin?) Ddnmrerung
38| sloja s. kL (plor-a) Sdfcicr
38] utbreda sig (8't-brRE-di) jid) (ver)breiten

s 1T
38| en skog. s. IT (tig) Wald
“skogig adj.  (Bfc-ab) waldig
48] blinda w. I (bl@n-dd)  blenden

13, Niir skulle Pelle hegripa debba bittre?

| 14, Hvad fingo revisorn och hans fru se,

nilr de kommo 1 dorren?

15, Hvad sdgo de?
16. Hvad ubropade Holter ging pi glng?

17.
18.

Hur blind hade han varit?

Med (1'4) hvilket villkor sade Laura,
att hon ville forlata stn make?

. Hvad ropade (vief)s brokspatron(en)
jublande? .

20. Hvad sade Pele?
21. Hvad gjorde de bada fruarna, da de

horde  sinn mitn - tala trossen?

[De ..

ol

22, Hvuad hade de inte sett?
23. Hvad hade. de inte hort?
24, Hvad giorde nu de badda paven? [De ... ]
25. Hvuad gjorde brukspatron(en), nir de

scnt om aftonen =kildes a6?
. Hur linge skalle de stanna?
. Hvad skulle revisorn skaffao sig

W o
[ AR R

. Hvad passade Laara pd ath gora under
viigen ner till vagnen? [Hon .|

20. Hvad hviskade hon? ‘

30, Nir sade Kavin, att hon skulle siiga
dui? _

. Niir for brukspatronen hem med sin
unga fru?

2. Hvad brukade Fritz skeytonde be-’

rivbta ?
3. Hvad behofde inte Svantes unga fru?

N
o

34, Hvar hade hon fatt svaret?
35, Hvad gjorde Kurin redan andra dagen

cefter deras ankomst?
. Hur stolt var Svante?
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396. (i16. 19) H. @en‘tﬁdﬁ' [59]|en rodvinsflick s. II (R8™-wing-flif) HNot-

' S o weinjled

— Gejpriid) 53. = en flick s. 11 Fled
(Fortjesung. ) eft rodvin s. IIT Notwein

en stirkskjortas. T (B8 RE-jha-rti) Oberhems | €6 veck sV (:.nefz Falten, Einjay

beid adj.  (6wod)  eilig utaf prep. — (8t&w)  von A

vara bradt med Gile Haben ta bort [aud) ta ur (&R)] en flick einen §Fled
eutfernen

6. En stiivrkskjorta kan jag viil at.
minstone fa” till fre”dag. Det andra
ir det inte si bra”dt med.

(fB-rfpd"-fd) verjuden

(16R) troden

(til-dbd’g)  bid dabhin

7. Ja, jag skall forsi”ka att -fa e’n
to”rr till de’ss.

forsoka o. I1
torr adj.
till dess

fidy erinnern,
fidh) merfen

komma ihag

(ptri-fd)

stryka v. IV {treiden, biigeln
tviitta v. I (toa't-d)  wafden
annars adv. (@ 'n-tirfy) fonit
stirka o, Il (ptamr-fd)  jtacfen
styl adj. (Bttw) fteif )
inte heller (h'[-°R) aud) nidt
en skjorta s I (jda‘vtd)  Hemb

en knapp s. I (Indp) Knopf
vara ur (8R) fehlen

sy v.lII (B) udhen

sy 1 anndhen
eljest ado. (@[-j°pt) fonft
sonder adj.  -(BOn-beR) entzwei
snill ady. (fnal) gut

laga ©. 1 (fax-gd) augbefjern
en strumpa s. 1 (BtRE'm-pii) Strumpf
stoppa v. I (8 p-i) ftopfeun

8. Men kom iha"g, att a”llt skall vara
vE"Ltvittadt och struvket, a nnars
far ni ta det tillba’ka ige"n. Kra-
garna fa inte vara for livtet stii rkta,

men inte he’ller vara for sty“fva.

Iskjo*rtorna ir det ett par kna“'ppar|

u”r. Var sniill och sy i” de”mn; och om
eVljest nagot ir sé"nder, sa iir ni
snitll och la“gar de”t. Glom inte
he”ller att stoppa stru“mporna!

(mi'r-fi)  zeidnen
9. Ar herrns saker miirkta?

mirka . 11

“eft linne s. ofne pl. ([tn-¢) leinene Wijde

k (f9)

h (h5)

ett kors 5.V (f5rh) Rreu;
x (&fh)

det var sant 008 it ridhtig;
ungef.: Nidhtig! id) hatte beinahe vergefjen
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10. Ja, li“unet iir miirkt med K”. H".,
och i stru“mporna sta tva ko’rs
eller tva x”, hvad det nu &"r. —
Det var sa”nt; jag har fatt en ri*d-
vinsfliick pa ett ve’ck utaf en af
stiivrkskjortorna. Forsok att ta
bo"rt de”n, d&r ni sni”Il!

— Gejprid) 54, =
1. Amnar ni ve“rkligen re“'sa i mo*'r-
gon? I e’rt stiille skulle jag stanna
hiir atminstone en ve“cka till.
Yii”dret borjar nu bli bii"ttre.

befara o. I (bé-jar-rd)  befiirdyten

ricka v. 11 (R f-d) audreichen

rika ut . I (ro-fd-#'t) in etwad geraten
valla o. T (w3 (-d)  (Umijtinde) madjen
en vixel s. Il (wd’f-gel)  TWedjel :
bank s. I (bdnsf) Banf

oerfaren ady. (@-dr-fa-r°n) unerfafren

2, Ja, jag skulle nog sta™nna en vecka
till, om jag inte maste befa ra, att
mina pe’ngar verkligen inte skulle
ricka. Jag skulle dd riaka ut for
o"behaget att nodgas skri“fva efter
pengar, nagot som jag inte gi‘'rna
skulle vivlja, redan did"rfor att
det komme att. valla min hu“stru
my“eket besvii’r att képa mig en
vii"xel pa en sve’nsk bank. Min
hu™strue dir mycket overfaren i si”-
dana saker.

tvinga v. IV, 1T (toi'nd-d)  nbtigen
bistho. 1L oreg. (B1-td) . ausdhelfen

bereda ». 1I  (b8-r€-dd)  bereiten

ett forfogande (J6R-fi"-gin-d%) Verfiigung
s. IV, _

3. Om ingenting a™nnat tvi‘ngar er
att pavskynda er he mresa, med
pe’ngar skulle ja”g kunna bivsta er.
Det skulle bereda mig ett ve“rkligt
noje att fa stilla ett par hundra
ma’rk till ert forfo”gande.

antaga ». IV (d'n-ta-gd) anuehmen
ett erbjudande (&*r-bja-bdn-b¢) nerbieten
s. IV
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en bekantskap (b&-fd/nt-ptip) Betanntjdjajt
s. IIT

cbt fortroende (jB-rtr’-*n-p%) Vertrauen
s 1V

4. Men, hur skall jag kunna a’ntaga
ert erhjudande? Var beka’ntskap iir
Jju dinnu inte sa” gatmmal, att jag
skulle kunna bega’gna mig af ett
sa” stort fortro”ende.

forlora 2. L (f6-x[0"-Rd) vexlieren

5. Jag be’r s mycket, Ior a”il del, man
kii"nner nog sitt fo’lk; jag kinner
er ti*llriickligt for att ve''ta, att jag
inte kommer att forlo”ra mina pen-
gar. Det skall verkligen bereda
niig ett nije att...

dolja v. IT oreg. (08 (-jd)  verfehlen”

en tjanstvillighet (tdd nft-wil-i-het) Gefaltig:
s. ofne pl. . feit

komma till pass gelegen fonumen

oiverligga v. oreg.  (B'-we-rldg-d) iiberlegen

6. Na", jag vill inte doVlja for er, att
er tjitnstvillighet verkiigen kom-
mer mig vii’l  till pa”ss, men jag
skulle i@ nda vilja virnta till i mo™'r-
gon, och 67 fverliigga med mig sji"lt,
om jag tors bega’gna mig af den,

— Gejprid) 55.
etb matt s, V (ndt)
fa méatt

1. Jag skulle
nya sko’r.

Map

vilja ta ma”tt till ett par

Edniiritiefe!

en kitng s III  (td)dn9)

en vinter s. 1L . (win-t*r)  Winter

2, Ja, givrna. Men vore det inte
bii”ttre att ta ett par kii"nger. Vi
ha ju sna’rt vi"nter,

ett skalt s. \ (plGft) Sdyaft

rymlig adj. (RICm-() et

tring adj. (tron%) eng

en fasa s. 1T (ja*-fd) Edyreden

riitt adv. (riit) siemlidy

en vrist s. IIL  (oript) - Spamn

bruka . I (bra™-fd)  gewobhut fein

klimma ». II (flarm-a) pritcen

3 J.l, ka nske de”t. Da ta”r jag ott

pir kii"nger dis men inte ‘med fir
hovga ska”ft. Kom ibi"g, att jag
“vill ha dem rymliga; tra™nga skor
iiro min fa“sa. Jag har rii”tt hivga

yrivster, och ny a skor bruka ofta
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amnefjen lafjen |

ktimma mig otver vri”sten. Var

siit”ll och ti"nk pa de”t!

spetsig adj. (Bpet-gh)  pis
bred adj. (bréd) breit
en t& pl tar (td) Behe, Shubipipe .

4. Ska’ de vara spe“tsiga (,Iler bre“da
iti"n?

en liktorn s. II (('f-tirm)  Hithnevange

viinster adj. (wd"n-ptery linfs

en lilltd s. p/. tar (I{'[-tD) fleine Bebe

tahitta s, I (to-bit-d)  Spige, Bejab

akta 2. 1 (i f-1d) in adt nehmen

tillviickligt adv.  (10(-mif-(it) geniigend

5. De ska’ vara bre“da med ti>hitta;
jag har en livktorn pa vi‘nstra
liTlitan, som far a“ktas. Gor dem
tor a”ll del ocksa tillriickligt (A "nga!

ett sitt s. V. (Bit) RWeife
6. Jag ska’ no”g gira a”llt pa bi"sta siitt.

7. Hur dy“ra bli” de?

bero pd . 1II  (b&-r0’) - abbangen von
skinn s. V (ihin) Lever

kalfskinn s. V
en kalf s 11

(fa*lw-jdhin) Kalbsleber
(fdbw) bag Kalb
en bei Babfenangaben: etiwa, ungefifr
16—17  (haERptSu-fhdt-8u) 16 ober 17
ett lider.s. V. ([@-d°r)  Qedey

8. Det beror pi” hvad for slags ski’nn
herrn vill ha”. Om herrn tar van=
ligt kavifskinn, ko"mma de pa en

167—17" kromor; ska’ det vara
firnare liider, bli de naturligtvis
dy™rare.

9. Det kan vara l)rn”vnog med ka“'1f-
skinn.

(i3ft) eben, bier etwa: richtig
fin ady. (fin) fetn; dhon
visserligen adv. (wi'B-°r-1i-°n) allerdingd
en mening s. IL (mé-nin®)  Abficht
en bit s. II (bbt) Boot
glappa v. I (altp-a) nidht fien
(von Sdupen)
(jBR-BW-11t) iibrigend
pligga v. I (pli*g-0) angweden
begagna v. I (b&-gd" n8-nd) braudyen
hjilpa o. 11, fett. TV (ja*[-pd) Belfen
10. Jo, de”t var ju”st nagra fi“na
kiinger, ni ski‘‘ckade mig! Vi“sser-
. ligen sa&’” jag, att de skulle vara
sto“ra, men inte var det me“ningen,
© att ni skulle giora ett par sa”|da]na -

just adv,

for ofrigt
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ba“tar, som ni” har gjo'rt. De
glavppa  avldeles forskrii”ckligt.
For 6 frigt éro de plivggade. Hvem
hegagnar plivggade skor nu” for
tiden? Ni far taga dem tillba"ka,
“det hjiE”lps inte.

ledsam adj.
det var ledsamt

(fEd]-im)  traurig
© oo tuf mir feid

ndjd adj. (néid) Jufricden
soka ut o, 1L - (BB-Fd-0°1)  ansjudyen
fardig adj. (fi"-rdi) fertiq
eth luger 5. V. (ld'g*R) Lager
passa v L (pap-d) pafjen

L. Det var levdsamt, att herrn inte
ir né”jd med dem. VYill herrn
inte sika u”t sig ett par fi rdiga
hid”r i lavgret? Det li"nns kanske

natgri, somw patlssar,

12. Jda, a’nnars far ni gora ett par ny“a.

7 anprobieren
vidytig, pajjend

(pRO™-10)
(7 -gom)

profva v. 1

lagom adyj.

13. Var sniill och pro“fva de hiir. Jag
tror, att de” ska’ bli la“gom.

halfsula v, I
kiacka 2. 1

(b ~w-fi-[d) bejohlen
(f1af-i) nene Abjase
anmadyen
en klack s. I~ (H&f) Abjap
lona sig s. T (16%nd i fid) lobuen
galoscheran v. I (q&-18-{cht"-rd) vorjduben
ett ofverlider o. V(8 -wg-[&-d81) Oberleder
14, Ja, (de” dro bra”. Be’m ta’r jag,
I e“ftermiddag later jag skicka
hi”t mina gavmla kinger. De sk’
ha“Ifsulas och kla“ckas. -Ni kan
se e"fter, om det 16" nar sig att
galosche’ra dem; 6 fverliidret v
litet da“ligt. '

(e, 22) ). Fliefendes Lejen. oo

(i16. 23-25) K. Gute berjehung. o1

397, L. Bejondere ufgaben. (6.
Nujgube 76. ‘

ett iktenskap 5.V (@ f-ten-giap) Ehe

en friga . T (fro*-gid)  Frage

iiktenskupsfriga die grofe Frage beim Heivaten

en plog s 11 (plag) LBilug
“en harf s. [T (hirw) Gage
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die Beine
jpreigen, arbeiten

streta v, I (pri-ti)

dra (draga) 2. 1V (DRA) siehen

en tippa s. 1 {t"p-d) fletner Garten
en honn s, T (65 *-ni) Bobhue

en kil <. ohue p/. (f5l) Ropl

cn spenats. ofuep/. (ppt-ua’t)  Spinat

Erk (arf) Erif, Sridy
Maja (mai i) Maria

ha't = ha det

en gris s, 11 (8RIB) Fertel
skulor s. p/. (pfa-lor)  Abjalle

en anka s & {@nf-fdy . Cnte

ett hons s. V' (hing) Huhn, Hiithner
ctt kalte s ohue pl. (£3Y-%) RKajfee

ett socker s.ohne p/. (Bo°t-¢r)  Budex

cttsofvels. ohne p/. (B0 -wet) wad jum Brot
genofjent wird, meiji: Fleijd)

en mat s, ofjne p/. (mit) Ejjen

en ko pl kor (f) Kuh

i bet (1-be"n) auf die Wetde
ettt bete s IV (b9 Weide

en ing s. Il (Gn9) Wieje

en bolster s. LI (087 (-Bt°r)  Federbett
ettt dun s. ofue p/. 1pan) Dannen

en sing . 1L {Bins) Bett .

ett. postelin s. ohne p/. (pS-pte-i'n) Porzellan
(vulgdr); gewdhul.: porshin
(gld-pe’-ri0) glafiert

glaserad adj.

ett fat 5.V (fat) Sdiiffel
ta't = ta det .
fattic ady. (jit-1) arm
lat adj. (far) faul
en rote s, 11 (RT"-19) Cprengel

gd pi roten von der Armenpitege unterhaften
» werden
gh pl stat Frondtenjt machen
Aktenskapstragan.
Vot
Gnijtef Froding.

Guijtaf Frioving it wehl der bedeutendite unter
den jiingeren jcpwedijdyen Lurifern. Bon feiner Be-
aabung, Spradye und Vers dehandeln yu fonnen, gibt
audy wjer Gedvidit ein Beugnia.

En plo”g ska’ vi ha”, en ha”rf ska’ vi ha”,

en hit”st ska” vi ha”, som kun stre™tu och
dra”!

och ka"l och
spena”t!’

"En  tappa med  bovnor
E’rk du!
Ma o du!
S&” ska’ vi ha'mt,
En gri”s ska vi ha” att ge skn™Morna till}
Och a nkor och ho”ns kan vi ha”, om
vi vi"ll!



(1intechaltungen

397—398

Brief 18)

“Qch ka“ffe och so”cker och so”fvel till

ma”t! .
"k du!
Mazja du!
Si” ska’ vi ha'f.

Tn ko” ska' vi drifva i be”t pd vir i"ng!
"Och bo”lster af du”n ska’” vi ha” 1 viw
st
s ng

nch fi”nt posteli"n och glase"ade fa”t!

398.

5. Sport (idrott) umd Jagd (jakt).
(Fortiesung.)

Wenn dev Bidr erjehreet wird, hat er cinen siemlidh
trdjtigen, aber jdfeppenven Lauf. Cr qebt mit Leidytin:
feit auj dew Ointerbeinen, flettert an den Baum:
ftammen empor, aber qebt jtetd viitlings Hinunter.
Wird die Birin erjchredt, joat jie ihre fleinen Jungen
jtetd auf die Binume hinan, wic ¢& feheint, wmfie un=
Gepinberter verteidigen und verbergen su fonnen, ob-
gleic) dies jehr oft mikgliict; denn entfonumt die
PDiutter, find die Jungen dic fidere Veute des Jdgers.
UAber dicjer Hanvelt vorfichtiqer, wemm er jid) crjt der
Mutter entledigt, Hevor er die Nungen anqreift, er
wire jonft der Wut dper Mutter -ausgefest, mit der
teinedwegd - jdjerzen ift. — Der Viiv bat voriig:
liy entwidelte Siune: fearfen Blid, quics Gehir,
womit der feinfte Gernd) vereinigt ifi. Daher wird
er febr felten auj feiner Sommeroandernig von
Menjehen angetroffenn.  JIm Gebivge wnd in mageren
FelGgeaenden (eben nur wenige Béven, da jie hier die
nbtige  Erndhrung nidt  finden; weniger benugte
Witlver mit ticfliegenden Stellen und fetten Weiden
fucht er meift auf. A Schlugye de§ Oftoderd Hirt der
Bir auf 0 jreffen uud vewigt nady und nady jeine
Divme. Dann fehrumpit der Wagen u cinem Harten
Stumpen gujammen. {n der Mitte ded Novembers
aeht der Bir in feine Winterhohle (ide), die er fid) sur
Abhaltung jeines Winterjdhlafes in ciner Bergtinjt,
in- eingr audgeqrabenen Erophdhle, i cinem Ameijen=
haufen, den ev ehvas erweitert, oder aud) oberhald der
Grde cinvidyter. Jn allen diefen Fdllen dereitet er den
Boben der Pohle mit Tannengweigen, die cv abbridt,
wenn er in die Vawme Hinaufflettert, oder mit Mood
und Haidefraunt. Die Hohlen {iber der Grde ervcidjen
oftmald eine Hihe von 1-—2 m, mandmal indefjen
rihtet er Jidh mur ein gang nicdriges Lager cin. Hier
bringt er die Winternmonate in fteter Ruphe ju. Wann
ver Bidr fein Pide” verldit, hHiangt jum Teil von der
Milde der Witterung ab, dody cheint Mitte April die
voir der Nafur beftinumic Jeit 31t jein. :

Wenn cine jolde VBareuhdhle entdedt wird, ,wm=
vingt” man jie wnd jucd)t denw Bidren aus jeinent Nejt
heraudzubringen, worani dann der Kampi mit ihm
beginnt. Wenn cr der Gefahr entrinut, entflieht ev, geht
weite Streden und legt fich wieber jur Rube, ohue
wihrend diejer Jeit die geringjte Rahrung qenojjen
oder i) joldhe 31t verjdhaifen gejudht 310 haben. — Jm
Gommer ift der Vv intmer mager, und erfi i Herbjt,
wenn vad- Getreive und die Waldbecren reif jind,
nimmt er gu und foll bejonders im Januar am fettefien
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E7rk du!

MaYja du!

Sa” ska' vi ha'”t.
Me"n. Ma“ja du, Ma“ja du. hva”r ska’

vi ta't?

Tare ar for faVtbg och du” dir for Ja”t!
Du” gar ph ro”ten och jn"g ghr pd sta”t?

E7rk du!

Ma“ja du!

Hva”v ska vi ta’"t?

oo
58

Muterfaltungen anj gejellibajtlichent und jpradlidem Gebiete,

jein. Fajt unbeareiflich cricheint ¢5, daf die Biiven:
mutter, die ihre Juugen wdabrend der Winterrufe jur
Welt Oringt, vieje crnibhren fanu, jo daj dieje, ziem:
tidh qrofs, wic jie {ind, bevor fie dic Hile mit ihuen
verlift, Fettmajjen dhnlic) fiwo, ohue dafy fie jeldit
wabrend der Beit das geringjte verzehrt Hat, wund i)
Do) in jiemlic) quier Verfafjung befindet.

Sobald dic Hubegeit voritber i, nimmt der Magen
wieder jeine Wirtjamfeit auj wnp jorvert Dald jein
Recht. Der Bir wibhlt danm Jietd, nm damit ju be:
ginen, weniger nabrhajte Stoffe, wic Ameijen, Maden
und vereottete Yéwne u. 1. 0. D evjt nihet ev jid)
vort Pflangen und jungen Sweigen.

DiePaarungdgeit der Béven fallt in den Anguit. Die
Gedurt folgt et im Januar ober anfongs Februar
mit 1—3 Jungen. Wird die Bivin im ndditen Jahre
wieder Wntter, fo geftattet fie den Srjtgeborenen nidt,
ihr Lager ine nddjten Winter 3u tetlen, jondern richtet
ihnen cine befowdere HoHle diht neben den ihrigen
cut, und den ndchjten Winter bringen fie jujaummen in
per Hohle der Mutter su, denn drei Jahre hinter:
cinanver gebiert fie nicgt. Wenn die Jungen 3 obder
4 Sabre alt find, trennt jic fid) qang vou ihnen.

Tad Fleijeg ded Vitven ift qut wnd gilt fogar bei
benen alg Lederbijjen, dic davan gewdhnt jind. Die
Sdhinfen jind, wenn jie gerdudhert jind, gang wohl=
fdhmedend, bejonderd vou jungen Biren, die im Winter
gefdltt jind. You den fetten Biiven wird der 3—7 em
didfe Spect abgeldit, in Stitde gejdnitten, gerdudgert
und wic andered Fett in der Haudhaltuny verbraudt.

Das Eldy- oder Elentier (iilgen).

Die Cldpticravt, die in Staudinavien ihre Heimat
Dat, erreichgt eine Lange vouw 2—2.5 m wund cine Hvhe
iiber der Mihue vow wngefihr 1,7 m. Dad Clehtier
Defigtnidt den sieclidhen Bauw, anch nidjt die Abrundung
und Schinheit der Fovnen, die dew eigentliden Hivichen
cigentiimlich jind; von dicjem ift 8 leicht duvdy jeinen
fursen, Hodibeinigen Korper, die yum gripten Teil
mit Haaven bededte Naje, die abjoundertidhe Geweil)-
pildung 1.y, w. yu unterjcheiven. Devr Kopf ift dicf und
grok, langer al8 der Hald. dev tiirzer und jrivfer ald
bei-den Hirjdhen ifi. Die Naje ift fehr breit und bi3 auf
einen fleinen nadten Fecden jvijden den grofen, weit
gedfineten. Najentdchern vollftindig mit Haaven be=
wadien. Dag Geweil) ifi unten rund, aber teilt jid)
bald in gwei {hanjelformige Flachen mit Baden. Auf
dem diiiden ved Halfed haben die Tieve eine Mhue
aud geoben Haaren, die bei den Kithen viel tirger find
als bei dent Oepfen.

J— s
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Das Cldhwild ijt niht aflein die grofte alfer yuv
Hirjdhfamilie gehdrenven Tievarten, jondern iibertriijt
aud) in diejer Begiehung alle anderen Landtiere, dic in
der Gegenvart Guropas Wiilver in wildem Juftande
berofuen, und der Gldjodyje Hat, bejonders auf Grund
jeiner HoBen Geftalt, {eined breiten, flachgedriicten,
oftmals midtigen Geweihd und jeiner fangen Miihne,
ein im Hohen @rade imponierenved Ausjefen. CGin
nordijdger Verfajjer jagt mit vollem Reht: ,bafs dad
Gichtier die gropie Jierde der Jfandinavijden Wiilder
und bdie Qrone aller jagdbaren Tiere im Rovden jei.”

Pit Riidfiht auj die Guiwidelung der Seweile
trifit man dadjelbe. Verhiltnis wic bei den Hirfchen,
nimfidy dap fie niht mur nad) ven Jahregzeiten ver:
jhieden find, joudern aud) nacd) dem verjchiedenen
Alter deg Tieres. Wenn dad Glhfald ein Alter von
9 Monaten erveidt Hat, jeigen i fleine bdehoarte
Crhdhungen auf ver Etirn und dieje bHeiben im ecjten
Sabhr gang furg; im gweiten Jahre nehmen fie bedentend
an Linge s, Halten fid) aber geteilt und fallen crjt
it Yerlanje ded ndchjten Winters ab; im dritten Fahre
Befommen jte dann gewohnli 2 Guden (Spigen),
im vierten 3 und dbann nehumen fie aud) eine flach:
aebriidte jgaufelformige Gejtalt an; im fiinften oder
jechjten Sahre erveidhen fie ibre volle Qinge, wadjen
aber bann jahrlich in die Breite und befonnmmuen imnter
miehr Guden, i3 das Tier ein Alfer von 18—20 Jabren
erreicht hat.

Dasd Gld)- ober Glentier verliert jebeS Jahr dasd
Geweih und ywar ju verjdiedenen Beiten bei dlteven
und jitngeren Tieren. Die dlteren verlieren e3 pvijchen
Degember und Mirs, die jingeren etwad jpiter. Dasg
Geweil wichjt dann nady nnd nady wieder aus, aber
erreicht doch nidht jeine volle Grope nnd Cutmidelung
vor ugujt oder September. Bu diejer Beit veidt das
Ticr die Haut, die vas Geweid -bededt, an Baum:
jrimmen und Gebitjden ab. Das Geweih cines Gld=
ofen erveidht oft vas Gewidit von 20 Kilv.

et fonumt dad Elentier mur fehr Jpivlid) im mitt-
leven Sedpiveden vor. Frither war dieje gefuchte Jagd-
beute weit bis nad) Schonen hinab verbreitet, aber jeit die
Walder. gelichtet find, und der Acerbaw inwmer weiter
nac) Norden vorriidte, wurde das foftbave Wild chen=
falls tmmer weiter nad Norden verdriingt. €3 gibt jest
nuy einige wenigen Stellenin Sitdjdveden, wo e nod
vorfounmt, oagegen fommt 8 in den audqedehuten,
wod) nicht gang vevwiijtetenn Wiilbern von Jdmtland,
Hiirjedalen und Dalarne hiinfig vor, nr aber die Aud=
rottung diejes Wilbes ju verhinbdern, hat die Regierung
Sehubgefese erlaffen, die flrenge gehandhabt werben.

Das Clhtier 1fi vou RNatur viel triger und ge:
(afjencr al§ der Hirjd und fudht daher jeinen Wj=
enthatt in folihen grofen, fiilfen 1und von Denjchen=
wobnungen ferngelegenen Wiiloern auf, wo s reichliche
Nabrung findet. Dort leben fie im Sommer familien=
weije oder in fleineren Rudelr und find daun etwasd
fehen und wadjam; aber gegen bden Derbjt, im
Geptember, wenn ijre Paarung beginnt, fanumeln fie
i inHerven und halten jich in ciner oder der anderen
beftimmicn @egend ded Walded auf, die jie fehr un:
gernt verlafjen, aber wohin jic nad) furzer Beit juriid-
fefren, felbjt weun jie davon verjagt worben ind.
Gine jolge Stelle nennt man in dev jdwedijgen
Sagdfprade algstind”, aljo eine Gegend fim Walve,
wo fich die Glhe voryugdweije aufhalten.

Jm Winter dagegen, wenn es den Elden jdhwer
wird, jid) Nahrung 3u verjdajjen, leben fie meijtens
getrennt und jedes fiir jid) jucht Schus gegen Sturm
und lhuwetter.  Man  trifit jie dann in didteften
Ravelfolyvdldern. Wenn die Lujt wieder flar ijt,
pilegent fte im Winter die offenen Plige im Walve
aufujuden.

Obgleich die Cldhtieve jich nicht mit der Lebhaftigteit
und Schnelle wie ber Dirjd) Oewegen, bHejigen fie
vennod) infolge ifrer Groge cinen jiemlid) jehnellen
Canj. Wenn fic anjgejdredt werben und jich in vollem
Trab befinden, laufen jie fajt doppelt jo jdnell wie
ein trabended Pierd und jpringen ofhue die geringfte
Anjtrengung itber Heden und andere Hindernifje bis
iiber 2 m’ Hohe.

Wean das Clentier geht oder {duft, hort man wie
feim Henntier cinen jthnavvenden Lant, ber vadurd
entfteht, dag die Nebenflaven jdnell ancinander:
jcfTagen, wenn der Fup fich erhedi. — Wenn die Eldhe,
obne aufgejhredt yu jein, in Rubeln durdy den Wald
siehen, gehen jie meijtens in einer Reihe hintereinander
und die dlteften gefen vovan und die jiingjten zulest.

Die Elenticre gehen gerne ind Wafjer uud ichwimmen
mif Leichtigleit {tber Flitfle und tleine Seen. Aufer-
demt funen jie, indem fie ihre Klauen nach ven Setten
auébreiten, mit bewunderungdwerter Fertigfeit uno
Gidjerheit iiber Sitmpfe und iovdjte jireiten, ohne
eingufinfen, woourd) jie ojtmald ihren Veriolgern
enfrinnen.

A5 Berteivigungswaife gebraudgen die Elde ihr
®cweifh und die Borberbeine. Wenn fie fich gegenijeitiq
befdnipfen, gebrauchen dic Ochien gewdhnlich die Ge:
weihe, gegen Raubtiere bagegen gewdhnlich die Vorder-
beine. — Die Nahrung ver Eldhe ijt diejelbe wie die
dev Hirfehe, vornehmiic) junge Bawmgmweige, Schvplinge,
Baumrinde, Gras und junge Saat 2c., jowie dad Kraut
der Blau= und Preijeldeeven ujw.  Jdger behaupten,
baf das fehtgenannte ewdd)d mur wahrend der Brumlji=
zeit von den Gldhodhien verzehrt werde und man ver:
meint, dap ihre Wildheit und Higigfeit dadurd be=
beutend verntefrt werbe.

Die Vrunftzeit tritt im September ein und douert

oft 61 Anfang Ottober. Die Odhjen, die 6iS dafhin
friedlid) sujanunengeledt haben, werden dan fehr wild
und wiitend unbd fithren blutige Kampfe wn die Cleh=
fithe, 1nd wibrend jie tm Walde wmHerftreidhen, wm
diefe aufyujuchen, jdeuen fie nidt cimmal bewohnte
Gegenden, fondern jdeinen ihre natitvliche Furdtjams=
feit gdnglich verloven gu haben. Man hat jogar Bei=
jpiele erlebt, daf jic wdhrend diejer Feit Menjdyen
angefallen haben.
" Die Glhfuh ift ungefihr 40 Wochen triidhtiq und
gebicrt damn in dem einen ober anderen dichten Teil ded
Waldes dad erfic Mal 1, jpdter qewdhnlid) 2, jelten
3 Riilber. Dieje find nach weniq Tagen {o entwidelt,
dap fie ber Mutter auf die Weide wnd in die Walder
folgen fiunen. Sie jaugt jie, bis ihre nddhite Brunfi=
eit fomumt und verldpt jie nidht gang vor dem
pritten Jahr.

Dad Fletich ift ausgeseichnet, aber nidt s aller Jeit
aleidy gut. Bollaudgewaddjene Ochjen find am bejten
tur vor oder nady der Brunjtzeit; wihrend biejer ift
a3 Fleifeh fan geniebar, da o8 bodig jymedt. Tic
GlhFihe jimd am bejten im Dftober, die Kadlber im
Suti und Anquit. ‘
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399.

Mit dem vorfiegenden Vricfe findet der crite
und {@mwerite Kurjus jeinen Abjdyluf.
Uberbliden wir (in der Reihenfolge der Ein-

tetlung der Briefe) das Geqebene in Hinjidt |

auf dad Fehlende, fo gelangen wir ju folgendem
Crgebnia: '
A.

1. Die Crzdhlung “Tva fruar” ift jest be-
endigt. Jn dem 2. Kurfus wollen wir nux
fiirsere Gfizzen und dgl., die hodjtens zwei
big drei Briefe einnchmen, geben, wad uns
padied) migli) ift, daf wir munmehy dem
Terte A cinen grigeven Ravm Geveiten fonnen,
pa in bicjem Kurfus eine gange Seite bed
Terted dem  Qernenden weniger Mithe ver=
urfadjen wird, al3 bidher einige Beilen mogen
Deanjprudht haben.

2. DQurd) das Studbium ded Tertes Tvd
froar’” und durd) Ausfiihrung aller jonjtigen
Tbungen hat der Lernende bereitd cinen hHivdit
wertvollen BVorvat an Wirtern ermorben.

furfus IL witd aud) in diejer Vegiehung
weiter bauern.

3. Dap  die Crwerbung ded nod) zu cr-
fernenden Wortmaterials dibrigens nidt allzu
fdwer ift, wird der Selbitftudierende durd) dic
Tatjade beftatigt finden, daf ex fdhon jest nidyt

-weniger al§ einige tanfend Wirter (viele Ab-=| .

leitungen gar nid)t mitgeredynet) fein geijtiges,
wofl erworbened Gigentum nennt.

4. Diermit hat der Sdhitler fich viel mehr zu
eigen gemadyt, al3 was viele Menjdjen von threr
Mutterfpradje uiberhaupt fennen. Der Lernende
witd aljo den Wert ded jdhon jest Crworbenen
su fddsen wifjen, fid) aber die cigentiimlide
Lage, in der er {id) befindet, dennod) nidht vers
heflen.

5. Dag Baumaterial, woritber wir in 51
fpradjen, Bat er jmwar mit Mithe und An-
ftrengung ferbeigejdaift, den Hofhbaw aud) bei:
nafe vollendet; — aber offen fei e gefagt —
biefen Nohbau unter Dad) zu bringen und aus-
jubauen, ctwad mit dem fiir dben Ausbau
. bereits bejdhajten Material angufangen, dics
vermag et griftenteild nod) nidt.

Wie wun wohl jelten jemand einen gHo[)
bau bis zum Dade auffithren wird, um ihn
pann ofjue Dad) und Andbau unvollendet jtehen
und verderben zu laffen — cbenjowenig wird
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er, me[d)cx fid) Dbiejem Lebhrgange anvertraut
[)ut, jeine Miihe ungcnut;t verforen geben
wollen. G witd fid) fagen:

Habe id) den jauerften Teil der Anbeit
iibermunden, fo wide 8 unflug fein,
wollte id) nidt aud) dasg mir nod) ver:
bleibende [eidytere Stitd Arbeit [eiften —
wollte id) mir den Genuf entgehen
laffen, die Handhabung ded crwors
benen Wohrterfdages su crlernen,
ndamlid) die volle Kenntnis ver Gram=
matif.

B.

_ Grammatif. Dennotwendigen, fejten Grund
hiersu bhat der Lernende im evjten Kurfusd be=
reits gelegt, aud) unter unferer Leitung fidy
davan gewdhnt, grammatiid) zu denfen; —
er Hat dabei aud) mandye wertvolle Erfenntnis fi
pen bejjeren Gebraud) der dentiden Sprade
gewonnen.  Wer indeffen trop dicjer Crfolge,
ugleich aud) dic [lbergengung gewonnen fHat,
pag er im Punfte der Grammatif nod) fehr
viel 3u fernen habe, um jidy itberhaupt
jemald der Anwendung des bidher Gr=
fexnten 3u evfrenen, — der redne fid
ju den fligjten unferer Sdyiler.

C.

Die Audjpradje ift in den Bricfen, neben
per Granmmatif, Gegenftand fteter praftijder
Ubuirg, jteter jorgfiltiger Veadjtung aud) der
feineren Abjtufungen gewejen. Dem Lernenden
fann in diefer Hinfidht jhon jeht cine grope
ubuILgcnl)mt itber alle zugefprodjen 1werden,
dic fi) auf einem anderenWege das gleidye Duan—
tum Schwedifd) aneigneten.  Gerade die Anus-
jpradje, welde in der Negel von Nidytfennern
piefes Lehrganged nidht jur Genitge gervirdigt
war, gerade fie ijt e, die unferen Sdhitlern die
weifte Freude bet fpdterer praftijder nwendung
per Spradie madt.

Gleidyoohl ift aud) hiex nod) manded 3 cr-
gdnzen, nod) mandye Liide auszufiillen. DiefeAuf-
gabe liegt ben adhtzehnBriefen des IL Kurjus ob.

D.

Wortvorrat, Was in  bdiefor Begiehung
erveidht ift, haben wir bereits bei Befprechung
ved Tertes A. angedeutet.  Aud) tm II. Kurjus
wird, wie bidher, der Wortoorrat in jedem
den fommenden Texte vorfergehenden Briefe
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Plag finden; — indeffen mit einer die Sadhe

interefjanter geitaltenden Abweidpung:
Wo tunlich, fithren wir ndmlid) nidht
mehroag gebraudyte Wort, jonderndejjen
S tamm, ober jonjt ein verwandiesd
Wort an, aud dem dev Lernende jid) die
erforderfiche Beveutung jelbit ableiten
fann.

Sindet ¢ hievbet, dap ev jid) dicjer Auj:
gabe mit einer gewifjen Qeidptinfeit entledigt,
pann wird er ung Dant wifjen, daf wir bisher
jtets Bedadht davauf genonmmen haden, ifm and

in dicjer Beziehung zue Selbjtdandiafeit
anguleiten.  Gr wird  bei diefer, jid) im
I Surfus  natielidy ftufemveije  jteigernden

Selbjtandigfeit cine gang andere Vejriedigung
cmpfinden und  einen gany  anveren Criolg
haben, al jene landliujigen , Methoden” oder
»Softeme” bicten oder evgiefen fonnen, die
ihre Aufaabe vorzugdmweife dvd) medhanijdyes
Abjdjreiben und durd) papageienartiges Nad:
jdwagen von Siben u erveidhen vermeinen.
i

Qo der Limgangsiprache vermodyten  1wix
soar mandped Wertvolle -in ben Gejpridyen
und' bei jonjtigen Gelegenheiten ju bringen,
— bie cigentlid) nifhere Vehandlung  vicjed
widptigen Punfted fmmn aber arft damn exfolgen,
wo der Voden Hierfiie  qendigend  vorbereitet

iit, o b im IL Rurjud.  Hier wird der
Yernende finden, daf wiv auf dad -, fKdunen”
audy in Ddiefer Begiehung qany  bejonders

PWert legen.
: k.
- Ron Wortern und Auddruddweijen,

dic cinem bejonveren Fade, oder Be:

mje eigen Jind (jogenanmte tedhnijde Aus=

oriife) faben wiv  jelbjtverjtandlidy nur die
beviidfichtiqt, bie heutzutage vorjugsmeije aud
in das gewdfhulide Leben eingreifen. G5 jind
dies die in der [11. Beilage neben dem all-
gemeinen Brichwed)jel bejonders  behandelten
faujmannijden Ausdriide.

G.
DerGejdidite der jdwedijdenSpradye
und Literatur wird in der VL9 Beilage thr
Red)t werden, joweit ¢ der Nabhmen diefes
Lehraanacsd aejtattet. . .

H.

Uevseidynis der Beilagen 3 den fdywe-
vifdien Untervidytsbriefen.

a) Rum erften Kurjus.

. YBeitage : Repetitionskurs
. Beilage: Ofningshiifte

—

b
Beilage

) Bum jweiten Kurfus:

CDer fhwedijde Briefpil, unter
Beriidjihtigung der gefdpdaftliden
Korrejpondeny, ded Telegramm:= und
Hrnoneenjtils x.

Sdhwedijde Phrajeologic. (Kurge
alphadetijdhe Bdjanmenjtcllung vonges
praudylidyen  jdpwedijgen  Auddriiden
unbd Hedewendungen, vic nidyt wivt:
tidy ind Deutjge fibertragen werden
tonnen. :

Kovrigicrte Germanismen. (Bu=
jammenijtellung der widhtigften jdpve=
dijden Ausdriide und Hevendarten, in
denen Dentidie  qewidhnlidy  Fehler
madyen.) .

Surze Uberjicht fiber dic {dhwes
dijhe iteratur.
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IV. Beilage:

. Beilage:

Ay

[

. Betlaqae :

Sadregifter.

Drud und Vertag der Langenjcheidtjdhen Berlag3budy. wnd Buddruderet (frof. . Langenjpeivt). Berlin-Swydnebery, Bapnjtr, 29, 30



